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HERZLICH 
    WILLKOMMEN

TAGEN IM HERZEN CHIEMGAUS

Pure Natur, weiß-blauer Himmel und bayerische Lebensfreude: Im Herzen des Chiemgaus, zwischen Kampen-
wand und Chiemsee, begrüßt Sie das Resort DAS ACHENTAL als Tagungsort der besonderen Klasse. Natürliche 
Materialien wie Loden, Holz und Leder bestimmen die Einrichtung in den Zimmern wie auch in den Tagungs-
räumen. Dazu schaffen viel Tageslicht und die herrliche Umgebung ein hochwertiges Arbeitsumfeld für Sie und 
Ihre Tagungsgäste. Auf drei Ebenen bieten Ihnen unsere Räumlichkeiten ausreichend Platz, um ganz ungestört 
zu arbeiten. Mit viel Professionalität und Herzlichkeit unterstützt Sie Ihr Tagungsbetreuer bei der Planung und 
Umsetzung Ihrer Veranstaltung.

MEETINGS IN THE HEART OF CHIEMGAU

Pure nature, white-blue sky and Bavarian joie de vivre: In the heart of the Chiemgau, between the Kampenwand 
and Lake Chiemsee, the Resort DAS ACHENTAL welcomes you as a conference venue of a special class. Natural 
materials such as loden, wood and leather determine the furnishings in the rooms as well as in the conference 
rooms. In addition, plenty of daylight and the magnificent surroundings create a high-quality working environ-
ment for you and your conference guests. On three levels our rooms offer you enough space to work undisturbed. 
With a lot of professionalism and cordiality, your conference manager will support you in the planning and 
implementation of your event.

HERZLICH WILLKOMMEN!   A WARM WELCOME!

NOCH MEHR INFOS UND OPTIONEN MIT UNSERER 
DAS ACHENTAL-GÄSTE-APP:

Entdecken Sie das Resort mit der Gäste-App.  
Probieren Sie es aus, einfach über den QR Code laden.

EVEN MORE INFO AND OPTIONS WITH OUR 
DAS ACHENTAL GUEST APP:
Discover the resort with the guest app.  
Try it out, simply download via the QR code.



VIEL MEHR AL  S EIN TAGUNGSORT

Auch die Gaumenfreuden kommen im Resort  
DAS ACHENTAL nicht zu kurz. Für kulinarische 
Genüsse sorgt unser Küchen- und Serviceteam mit 
abwechslungsreichen Menüs und Buffets in dem 
Restaurant WEISSER HIRSCH.  
Ein Highlight für Meetings ist natürlich ein Besuch  
im Gourmetrestaurant ES:SENZ.  
In der VINOTHEK, die 2022 eröffnet wurde,  
verwöhnen wir Sie mit Antipasti, hausgemachter  
Pasta und ofenfrischen Pizzen. Regionale Produkte 
werden modern und kreativ interpretiert auf den  
Tellern präsentiert. Das Angebot wird durch eine  
Weinkarte mit 400 Positionen abgerundet.  
Gerne gebucht ist die zünftig-rustikale HUBERTUS-
HÜTTE, in der wir Sie mit typisch bayerischen  
Köstlichkeiten verwöhnen. 

MUCH MORE THAN A CONFERENCE VENUE

The delights of the palate are not neglected at  
DAS ACHENTAL is not short of culinary delights.  
Our kitchen and service team provides culinary delights 
with varied menus and buffets in the restaurant  
WEISSER HIRSCH.  
A highlight for meetings is of course a visit to the  
gourmet restaurant ES:SENZ. 
In the VINOTHEK, opened in 2022, we spoil you with 
antipasti, homemade pasta and oven-fresh pizza.  
Regional products are put on the plate in a modern  
and creative interpretation. The offer is rounded off  
by a wine list with 400 positions.  
Gladly booked is our rustic HUBERTUS-HUETTE, 
where we spoil you with typical Bavarian delicacies. 

ENTSPANNT 
TAGEN
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TAGEN AUF HÖCHS  TEM NIVEAU

Hell, freundlich und mit direktem Zugang ins Grüne – so präsentieren sich unsere Tagungsräume im 
Erdgeschoss. Was auch immer Sie vorhaben: Auf über 350 m2 Fläche finden Sie vielfältige Gestaltungs-
möglichkeiten für Ihre Veranstaltung, darunter drei flexibel bestuhlbare Seminarräume, in denen 
jeweils bis zu 14 Personen Platz finden. Unser Boardroom Hochries für 12 Personen besticht vor allem 
durch sein Design und den übergroßen Besprechungstisch aus Echtholz. Ausgestattet mit einem inter-
aktivem Smartboard (Screen 86 Zoll). Viel Raum für Ihre Ideen bietet der Tagungsraum Geigelstein: 
Auf 250 m2 ist hier ausreichend Platz für größere Veranstaltungen für bis zu 160 Personen.  
Auf Wunsch lässt sich unser größter Tagungsraum auch in zwei bis vier Einzelräume unterteilen.  
Einen Platz an der Sonne und mehr Spielraum für Ihr Vorhaben bieten unsere geräumigen Terrassen, 
die Sie gerne mit dazu buchen können – zum Beispiel für die Präsentation von Autos und größeren  
Projekten. Selbst verständlich sind alle Tagungsräume mit kostenfreiem W-LAN, Klimaanlage und 
modernsten Präsentationsmitteln ausgestattet.

MEET  ING AT THE HIGHEST LE  VEL

Bright, friendly and with direct access to the green – this is how our conference rooms on the first floor 
present themselves. Whatever you have in mind: On more than 350 m2 of space, you will find a variety 
of design options for your event, including three seminar rooms with flexible seating, each of which can 
accommodate up to 12 people. Our Boardroom Hochries for 12 people is particularly impressive due to 
its design and the oversized meeting table made of real wood. Equipped with an interactive Smartboard 
(Screen 33,86 inches). The conference room Geigelstein offers a lot of space for your ideas: On 250 m2 
there  is enough space for larger events for up to 160 people. If desired, our largest conference room can 
also  be divided into two to four individual rooms. Our spacious terraces offer a place in the sun and 
more room for your plans. You are welcome to book them as well - for example for the presentation of 
cars and larger projects. Of course, all meeting rooms are equipped with free W-LAN, air conditioning  
and the latest presentation equipment.

Boardroom 
Hochries
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BESTE AUSSICHTEN FÜR 
ERFOLGREICHE TAGUNGEN

Die neu gestalteten Räume bieten neben viel Tageslicht, 
direktem Zugang zum Balkon und einer modernen 
technischen Ausstattung reichlich Wohlfühlatmo-
sphäre für Sie und Ihre Tagungsteilnehmer. Dafür sor-
gen naturbelassene Holzböden, Lodenvorhänge, 
bequeme Lederstühle – und natürlich unser erstklas-
siger Tagungsservice mit persönlicher Rundumbetreu-
ung. Zum Verschnaufen und neue Energie Auftanken 
lädt Sie unsere großzügige Pausenzone ein, die sich 
direkt neben den Tagungsräumen befindet, abseits vom 
restlichen Hotelbetrieb. So sind viel Ruhe und konzent-
riertes Arbeiten in privater Atmosphäre garantiert.

BEST PROSPECTS FOR
SUCCESSFUL CONFERENCES

The newly designed rooms offer plenty of daylight, 
direct access to the balcony and modern technical 
equipment, as well as a feel-good atmosphere for you 
and your conference participants. This is ensured by 
natural wooden floors, loden curtains, comfortable lea-
ther chairs - and of course our first-class conference 
service with personal all-round support. To catch your 
breath and recharge your batteries, you are invited to 
use our spacious break zone, which is located directly 
next to the conference rooms, away from the rest of the 
hotel. This guarantees plenty of peace and quiet and 
concentrated work in a private atmosphere.
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DIE VIERTE ETAGE

DA SCHAU HER — 
HERVORRAGEND AUSGESTAT TET

Helle, komplett renovierte Räume, mit Holzböden,  
Lodenvorhängen und Lederstühlen. Und dazu ein toller 
Ausblick auf die herrliche Landschaft des Chiemgaus, teils 
mit direktem Zugang zum Balkon. Genau wie in der dritten 
Etage steht Ihnen eine großzügige Pausenzone zur Verfü-
gung, um ganz entspannt neuen Schwung zu holen.  
Vom Hotelbetrieb ist hier nichts zu spüren. Kurzum:  
Hier stehen Ihre Aussichten für eine erfolgreiche  
Tagung ideal bis sonnig!

AWESOME -
EXCELLENTLY EQUIPPED

Bright, completely renovated rooms, with wooden floors, 
loden curtains and leather chairs. And in addition a great 
view of the beautiful landscape of the Chiemgau, partly 
with direct access to the balcony. Just like on the third floor, 
there is a spacious break area for you to relax and recharge 
your batteries. There is no sign of the hotel business here.  
In short: Here your prospects for a successful conference  
are ideal to sunny!

DIE VIERTE
           ETAGE



Raum Lage Größe m2  Raumhöhe m Kino Parlament U-Form Block Bankett

Schwarzenberg Strehtrumpf / 
Vogelwand

EG 54 2,80 30 20 16 12 –

Geigelstein I – IV* EG 256 3,15 160 120 – – 100

Geigelstein I + II EG 106 3,15 90 70 30 20 35

Geigelstein III + IV EG 130 3,15 110 80 34 20 49

Geigelstein I / II / III / IV EG 53 3,15 25 20 16 12 –

Boardroom Hochries EG 54 2,20 – – – 12 –

Jagdstube 1. OG 35 2,14 – – – 16 –

Reiterstube 1. OG 3 0 2,20 – – – 1 2 –

Chiemsee 3. OG 106 2,80 40 30 16 12 –

Obinger See 3. OG 47 2,80 – 18 14 10 –

Simssee 3. OG 85 2,80 50 36 24 16 –

Waginger See 3. OG 70 2,80 40 36 20 12 –

München 4. OG 110 3,20 60 40 26 14 –

Inzell /Prien 4. OG 55 2,80 28 20 14 12 –

Berchtesgaden 4. OG 60 2,80 30 22 16 14 –

Bad Reichenhall 4. OG 75 2,80 50 36 22 16 –

*Raum Geigelstein I – IV ist von außen befahrbar.
Alle unsere Tagungsräume verfügen über Tageslicht, Klimaanlage, LAN-Anschlüsse und Wireless-LAN und haben keine Sichtbehinderung.

 maximal mögliche Personenanzahl:

TAGEN IM
      GANZEN HAUS

TECHNISCHE TAGUNGSAUSSTAT TUNG — 
NACH IHREN WÜNSCHEN

Alle Tagungsräume sind mit W-LAN, Klimaanlage und 
modernsten Präsentationsmitteln ausgestattet. Dazu 
bieten wir Ihnen kostenfrei: Interaktive Screens, Over-
head, Leinwand, mobile Flipcharts,  
3 Pinnwände, Moderatorenkoffer, Schreibblock und 
Stifte für alle Teilnehmer.

Folgende Tagungstechnik können Sie kostenpflichtig 
anfordern: Interaktives Smartboard (Screen 75 Zoll) 
Videobeamer, DVD-Player, Diaprojektor, Fernseher, 
Videokamera und -rekorder, Lautsprecher- und  
Mikrofonsysteme sowie einen Kopierservice. Auch  
individuelle technische Wünsche erfüllen wir gern!

TECHNICAL CONFERENCE EQUIPMENT -
ACCORDING TO YOUR WISHES

All conference rooms are equipped with W-LAN, air 
conditioning and the most modern presentation equip-
ment. In addition we offer you free of charge: Interac-
tive screens, overhead, screen, mobile flipcharts, 3 pin 
boards, presenter's case, writing pad and pens for all 
participants.

The following conference equipment can be ordered for 
a fee: Interactive Smartboard (Screen 75 inch) video 
projector, DVD player, slide projector, television, video 
camera and recorder, loudspeaker and microphone  
systems as well as a copying service. We are also happy 
to fulfill individual technical requests!

Reiterstube

Jagdstube
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TAGEN — GANZ NACH IHREM GESCHMACK

Wir möchten, dass Sie sich im Resort DAS ACHENTAL
rundum wohl fühlen. Deshalb liegt uns auch das
„Drumherum“ am Herzen. Suchen Sie noch nach einem
Erlebnis, das Sie und Ihre Teilnehmer verbindet?  
Wirhaben eine große Auswahl an außergewöhnlichen  
Events und professionellen Partnern vor Ort. 

AN EVENT — ACCORDING TO YOUR WISHES

We want you to feel completely comfortable at Resort  
DAS ACHENTAL. That is why the "trappings" are also close 
to our hearts. Are you still looking for an experience that will 
unite you and your participants? We have a wide range of 
extraordinary events and professional partners on site.

AUSSTAT TUNG:

• 13 moderne Tagungsräume
• 179 gemütlich eingerichtete Zimmer und Suiten

verschiedener Kategorien
• Abwechslungsreiche Gastronomie in

3 Restaurants, 3 Stuben und Almhütte, Seehütte10
• Großzügige Bar mit Lounge und offenem Kamin
• Weitläufige Gartenanlage
• Über 2.000 m2 Wellnessbereich: 2 Pools, 3 Saunen,

2 Dampfbäder, Ruhezonen und professioneller 
Fitnessraum

• SPA mit Massage- und Kosmetikabteilung
• Eigener 18-Loch-Leading-Golfplatz der Extraklasse

und Übungsanlagen direkt am Hotel, Driving Range,
3D-Simulator, Performance Center und Fitting Station.

EQUIPMENT:

• 13 modern meeting rooms
• 179 comfortably furnished rooms and suites of

different categories
• Varied gastronomy in 3 restaurants, 3 parlors and

alpine hut, Seehütte10
• Spacious bar with lounge and open fireplace
• Extensive garden
• Over 2,000 m2 wellness area: 2 pools, 3 saunas,
• 2 steam baths, relaxation areas and professional

fitnessroom
• SPA with massage and cosmetic department
• Own top-class 18-hole leading golf course and practice

facilities directly at the hotel, driving range, 3D
• simulator, performance center and fitting station

WIR SIND FÜR SIE DA:

Bei Fragen zu unseren Tagungsräumen, unserem SPA, 
Restaurants, Golfplatz oder für Reservierungen stehen wir 
Ihnen telefonisch unter: + 49/8641/4010 oder per Mail: 
info@das-achental.com gerne zur Verfügung. Weitere 
Informationen auch unter: www.das-achental.com

WE ARE HERE FOR YOU:

For questions about our meeting rooms, SPA, restaurants, 
golf course or for reservations we are available by phone at: 
+ 49/8641/4010 or by mail: info@das-achental.com at
yourdisposal. Further information also under:
www.dasachental.com
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das-achental.com

Schwarzseestraße 8-10 
A-6370 Kitzbühel
Tel.: + 43/5356/632 110
info@hotel-kitzhof.com
www.hotel-kitzhof.com

Mietenkamer Straße 65 
D-83224 Grassau/Chiemgau
Tel.: + 49/8641/4010
info@das-achental.com

Wir sind auch in Kitzbühel für Sie da:

Entdecken Sie jetzt das Resort  
DAS ACHENTAL mit unserer Gäste-App. 
Einfach den QR Code laden und Sie  
erhalten zusätzliche Infos und Optionen.

Discover now the resort DAS ACHENTAL  
with our the guest app. Simply download 
the QR code and you will receive additional 
information and options.
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das-achental.com

Schwarzseestraße 8-10 
A-6370 Kitzbühel
Tel.: + 43/5356/632 110 
info@hotel-kitzhof.com
www.hotel-kitzhof.com

Mietenkamer Straße 65 
D-83224 Grassau/Chiemgau
Tel.: + 49/8641/4010  
info@das-achental.com

 
Zusätzliche Infos und Optionen laden 
mit der DAS ACHENTAL Gäste-App:

Download additional info and options 
with the DAS ACHENTAL guest app:

Wir sind auch in  
Kitzbühel für Sie da:
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Zusätzliche Infos und Optionen laden 
mit der DAS ACHENTAL Gäste-App:
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with the DAS ACHENTAL guest app:
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